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FPREFECTURE
de la REPUBLIQUE FRANCAISE
CHARENTE-MARITIME N
DIRECTION de IA ROCHELLE, le

la REGLEMENTATIQON

_4 * Bureau
SB/CR
n® 90 - 534 - DIR-I/B4
ARRE .T E
portant autorisation d'exploitation de
siloe de stockage de ¢éréales et d'une
station de séchage & AULNAY-DE-SAINTONGE,

au lieudit "Minargent"

LE PREFET de la CHARENTE-MARITIME

OFFICIER de la LEGION d'HONNEUR

VU la loi N° 76.663 du 19 Juillet 1976 pelative = aux
ingtallations clazsées pour la protection de l'environngment :

Vu le déecret n® 77.1133 du 21 &eptembre 1977 . pris pour
l'application de ladite 1oi ; ' o

VU la demande présentée le 12 Hai 1989 par 1a Cuopérative'
Agricole de 1la Répgion de ST—JEANHD'ANGELY en vue‘ d'&tre autorisée -
exploiter des siles de stockage " de . céréalea et . Tune' tatiqnuJ}de
séchage & AULNAY-DE-SAINTONGE , au 11eud1t " inargent" -a““ & el

VU les plans annexéa a la demanda 5o

VU les avis de Mongieur 1'Ingénleur Subdiv191onnaire, Chaf de la
Premidre Subdivision de la Direction Régionale de l'InduBtrle et de la
Recherche Poitou-Charentes, Inspecteur des Ingtallations- Clasaées "en date
dea 21 Juin 1989, 29 Aofit 1290 et 26 Qctobre 1990

T



VU l'avia du Directeur Départemental du Service Incendie et
Secours en date du 27 Octobre 1989 ;

VU l'avis du Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et
Sociales en date du 25 Octobre 1089 :

VU 1l'avis du Direecteur Départemental de 1'Eguipement en date
du 21 Décembre 1989

VU l'avis du Directeur Départemental de 1'Agriculture et de la
Forét en date du 30 Novembre 1989 ;

VU les résultats de 1'enquéte publique ordonnée par arrété
préfectoral du 16 Qctobre 1989 ouverte du 6 Novembre 1989 au 5 Décembre 1989
inclus ;

vu la délibération du Congeil Municipal
d' AULNAY-DE-SAINTONGE en date du 23 Novembre 1989 ;

VU la lettre adressée le 6 Novembre 1990 & la Coopérative
Agricole de la Région de ST-JEAN-D'ANGELY conformément aux dispositions de
ltarticle 10 du décret n® 77.1133 du 21 septembre 1577 lui faisant part des
propositions de 1'Inspecteur des Installations Classées :

VU l'avie du Congeil Départemental d'Hygiéne en date du 14
Novembre 1990 :

VU la lettre du 20 Novembre 1590 portant 4 la connaigeance du
prétitionnaire le projet d'arrété etatuant sur 24 demande ;

CONSIDERANT qu'aucune observation n'a &té 'fnrﬂmlé_-_e. da_.riqs ie ‘délai
imparti ; R i __‘ . .

SUR propogition du Secrétaire Général de la Préfecture de 1a
Charente-Maritime ;

ot-r/-oa-
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ARRETEK

ARTICLE ler : La Coopérative agricole de la Region de St-Jean-d’fngely, dont le

slege goclal est 41 rue Alsace-lLorraine a St~Jear-d’angely, est autorisée i
exploiter des silos de stockage de céreales, oléagineux et proteagineux et une station
de sachage aur le territolre d2 la compunes d’Aulnay-de-Saintonge, au lieu-dit
"Mimargent”,

Ces ipstallations relevent des rubricues suivantes de la nomenclature des
installations Classees pour la protegtion de 1'environnement .

DEZLIGMATION DE L' INSTALLATLION RUBRIAQUE REGIHE

Nettoyage, séchage, travaill des grains &9-1" A
la puissance installee des machines
fixes concourant au fornetionnement des
installations stant de 315 kW,

3ilos de stockage de céréales d°un 376 bis 1° &
volume total de 26 30 m3.

Combustion de gaz propame, la puissan- 153 bis~B-2° D
ce thermnigue de 1'installation étant :
da 9,78 W,

Dépdt de gar combustible liguéfisé . 211-B-1° LD
(propane) d’un volume de 100 m3. :

TITRE I - CONDITIONS ‘GENERALES '

RTICLE 2 : Conformité des_installations

les installations et leurs annexes seront situdss, installées et exploitées
conformément aux plans et données technigues comtenys dans;les§doasler;;ﬁe}ﬂgm@ndah
d’autorisation, &n tout ce gqu'ils ne seront pas contraires auxfdispcsitiphs'duT ‘
arrsteé, T

ARTICLE 3 : Distance

le silo n® 3 et le séchoir seront implantés au Sud-Ouest des
existants, & une distance au moins égale & 50 m de toute installation fixe QQF»
des tiers. L'exploitant devrs s’assurer de la maitrise des terrains corresponda
depdt de gaz servant a 1'alimentation du séchoir sera implanté a 63 m auSud-Oug
celui-al. : : :



ARTICLE 4 : Domaine d’application

Les prescriptions générales du présent arrdte s'appliquent & toutes les
installations exploitées dans 1’établissement par le pétitionnaire, relsvant ou non de
la nomenclature des Instaillations Classées

ARTICLE 5 : HModification des installations

Tout projet de modification des installations, de leur mode d'utilisation oy
de leur voisinage, de nature a entrainer un changement notable de la situation existan-
te, devra 8tre porté, avant sa réalisation, & la connaissance du Préfet du départemant
de Charente Maritime avec tous les élements d’appréciation.

ARTICLE & : Hygidne et sécurité

Le petiticnnaire devra se conformer aux dispositions législatives et régle-
mentdaires prises dans 1'intérét de 1’hygiéne et de la sécurité des travailleurs,

ARTICLE 7 : Mesures d’information en cas_d’incidents graves oy d'accidents

Tout incident grave ou accident devra Stre immédiatement signalé & 1’ Inspec-
leur des lnstallations Classées. (Préfecture de Charente Haritime - Direction de la Ra-
glementation - 4éme Bureau - 17017 LA ROCHELLE CEDEX).

11 fournira a ce dernier, s0us quinze jours, un rapport sur les origines et
causes du phénomene, ses conséguences et les mesyures prises pour éviter qu’il ne se re-
praduise. : : to

TITRE IT - PRESCRIPTIONS GENERALES

ARTICLE 8 : Conception des installations
Article 8.1 : Limitation des effe

les parois des tours d’:éiéyg@iéﬁhf
seront munies de dispesitifs permettdnt de limif

sion. (évents, surface & 1 air libre;_hgrdégéﬁléﬁ

Les toltures et couvertures des'celiﬂiésqggrpnt'réaiiéégg_éqmﬁ&féﬁiéu
legers de manigre 34 offrir le moins de résistance possiblé en cas' d’explosion.

e

frticle 8.2 : Stabilité su feu des structires -

B,
e

La stabilité au feu des structures devra &tre
d’intervention des services d’incendie st de secours i L’
sera limité, IR

Article 8.3 : Evacuatjon du personnel '

Le= installations de stockage devront ébMPértEr,dés méygn_
tlon pour le personnel, avec au moins deux issues éloignées ;funefdg ¢
faces opposées de chaque bdtiment, quand la distance & ‘parcourir est
metres. S,

SE
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L2s 'schemas d'dvacuation seront préparés par l'exploitant et affichés en des
endrolits fréquentes par le personnel.

Un exercice d’dvacuation aura lieu tous les ans.

Article 8.4 : Intervention des services d’incendie =t de secours

Les abords des siles ainsi que 1°anménagement des ateliers et locaux inte-

rieurs seront congus de maniére a permetire une intervention rapide et aizsde des servi-
ces d’incendie el de secours.

Les &léments d'information nécessaires & de telles interventioms seront
materialises sur les sols et batiments de maniére apparents.

Les plans o'intervention seront revus & chagque medification de la construc—

tion ou du mode de gestion de 1°établissement . Ils seront adressés au Centre Principal
de Secours de St-Jean-d’Angely.

Article B.5 : pAménagement des locaux

Les divers ateliers, locaux, capacités de stockage, seront implantés, congus
2l amenages de manidére a limiter la propagation d’un é@ventuel sinistre.

ARTICLE 9  Limitation des émissions de poussiéres 3 1’intérieur des installatjons
==l oL A0 Ues £MISSI0NS Ce pous

Article 9.1 : Capotage des sources émettrices de poussiéres

Les appareils & 1’intérieur desquels il sera procédé & des manipulations de
preduits, devront étre congus de maniére 2 limiter les émissions de poussiéres dans les
ateliers. o RN

tes sources emettrices de poussiéres (jetées d’élévateurs ou detranspor-

teurs...) devront &tre capotées et munies de di;pasitifsquaspir;tioﬁ.et‘ﬂe'éanaligatidn
de 17air poussidreux. ‘ S I S ‘ et

Cet air sera dépoussiéré'dans ieﬁ_éﬁﬁaiiiénss
Article 9.2 : Trapsporteurs. ouverts

L’usage de transporteurs ouverts’
inférieure &4 3,5 m/s. AR

Article 9.3 : pires de chardepei

_ Les aires de chargement et déchargeMEntfda_uprggg ts
rieuras aux silos seront suffisamment ventilées de maniérs -8 &vi

atmosphére explosive. Elles seront périodiqugm:ntﬁpetidyﬁgﬁ

Les consignes de sécurité A& respecter a o s‘ﬁoé£qé
1’exploitant. S : e

Article 9.4 : Nettovage des locaux

Tous les locaux seront débarrassés des
rols et les machines.

pn

tTant.
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L inspecteur des Installations Classees pourra faire procéder i des mesyres
de retombées de poussidres a 1° intérieur des locaux ; les frais qui en résulteront
seront 3 la c¢harge de 1’exploitant.

foute mesure sera prise pour limiter la mise en suspension des poussidres
dams 1 air.

L'usage d'air compriné pour le nettoyage des locaux sera interdit.

ARTICLE 10 : Prévention des incendies et explosions

Article 10.1 : Eliminatjon des corps étrangers contenus daps les produits

Ues grilles seront mises en place sur les fosses de réception. La maille
sera cdlculée de manisre a retenir au mieyx les corps étrangers.

Article 10.2 : Surveillance des conditions de stockage

L’exploitant devra s assurer que les conditions de stockage des produits en
s1lo (durés de stockage, taux d° humidité...) n’entrainent pas de fermentation risquant
de provoguer des dégagementis de gaz inflammables.

La temperature des produits dans lss cellules sera contrdlée péricdiquemnent.
La mesurz de température se fera par un dispositif Fixe ou manuel.

Article 10.3 : Installations électri uesf‘,;-

Le matériel électrique basse tension sera conforme a la norme NFC 15 - 100-

i

Le matériel électricue haute tEﬂSlQn‘BEF_ "nforme aux nor'es NFC 13 -;100

et NFC 13 - 200.

En outre, les 1n5tallatlons electrlquea ut1 isi 288,
aux poussiéres devront &tre conformes a la- réglementatnnn des'-‘
des Etabllssement$ réglementés au tltre de 1

€ Nla Q_
12 ﬁf

Article 10.4 : Hise a\j.

Les appareils et masses meta111QUE$r(ma
exposés aux poussiéres devront &tre mis i la ter
tielles. ' :

ich

fi‘“’tﬁh ‘:

La valeur des résistances de terre se
2tre conforme aux normes en vigueur.

Les matériaux constituant les apparemls o .coﬂt;c; Vee j“"'
gtre suffisamment conducteurs afin d éviter toute accumul iol
ques .

¥
R
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ﬁrt;gle 10.5 : Suppressaion des sources d’inflammation_dans les locaux

Aucun feu nu, point chaud ou appareil susceptible de produire des étincelles
ne pourra tre maintenu ou apporte méme exceptionnellement, dans les locaux BXposés 3
des poussiéres, Gue les installations soient en marche ou’d 17arr8t, en dehors des con-
ditions prevues a 1’article 1i.9.

Les sources d’eclairage fixes ou mobiles cdevront &tre protégées par des en-
veloppes résistamtes ay choc.

Les produits inflammables saront stockeés dans des locaux prévus i cet effet,

Article 10.6 : Prévention et détection de dysfonctionnement. des appareils
EXDOSEE aux poussidres

L=s organes mécaniques mobiles seront protegés contre la pénétration des
poussiéres : ils seront convenablement lubrifiés et vérifies,

Les gaines d’délevateurs seront munies de regards ou ce trappes de visite,

Les organses moblles risgquant de subir des dchauffemants, seront périodique-
ment conlrdles.

En outie, 1'sxploitant établira un carmet d’emtretien aui spéclflera la na-

ture, la fréeguence et la 10¢a1153t1¢n des opératzons de controle et de malntenance a ef-
fectuer par le personnal.

les elavatesurs, transporteurs, moteura...- devront Etre éQU1pes de dlspo--
sitifs permettant la détection immédiate d un 1n¢1dent de fonctlcnnementf_ '

Les roulements et paliers des arbres,d entralnement dea elévateursfseront
disposés 4 1’extérieur de 1la gaine. . « .

Article 10.7 ) _
Les =ilos devront etre equ1pés o
d’ urgence permettant au _personnel de slgnalw

réVenlr _apldemen

Artilce 10.8 : Consignes de séggrité ‘

L’exploitant établira les consignes de
pecter, ainsi que les mesures 3 prendre (évacuatlon"
cident grave ou d’accident.

Ces consianes seront portées 3 la connaxssance du personnel_e_
1’intérieur de 1’&tablissement dans des lieux fréquentés par 1e persounel‘




Article 10.9 : Permis de feu

Tous les travaux de réparation ou d’aménagement sortant du domaine de 1'en-
tretien courant ne pourtont &tre sffectuss qu’aprés délivrance d’un permis de feu diiment
signe par l'exploitant ou par la personne qug ce dernier aura nommément deésignée. Ces
travaux ne pourront s’'effectuer qu’en respectant les régles d une consigne particuliére
2tablie sous la responsabilite de 1’exploitant et jointe au-permis de feu,

Lorsque les travaux auront lieu dans une zone présentant des risques impor-
tants, celle-ci devra €tire 4 Ll’arrét et avoir été débarrassée de toutes poussiéres. Des
visiles de conlréles seront effectudes aprés toute intervention.

Article 10.10 : Protection jncendie
Le materiel de lutte contre 1'incendie couvrira 1’ensemble des installa-

tions. Les moyens propres a chague secieur seront dimensionnés en raison de la nature et
L importance du risque & défendre,

Article 10.11 : Signalisation des movens de secours

Les emplacements des moyens de secours seront signalés et les accés maip—
tenus degagss en permanence. lls seront entretenus en bon dtat de fonctionnement et le
personnel sera periodiguement entrainé 3 leur emploi.

Article 10.12 : Hatériel de lutte coptre 1'incendie

Le materiel a mettre en place au minimum se composera :

- d’extincteurs & sau pulvérisée ou égquivalent, de type 21 A homologusd ‘NFMIS, a
raison d'un appareil par 250 a2 (2 appareils minimnum par atelier) ; - K
= d’extincteurs a anhydride carbonique ou éqﬁibaiéniffhémqloéhéé Hfﬁlstﬁféétﬁéﬁ_f'

tablzaux et machines électriques :

- d’extincteurs 4 poudre ou équivalent danﬁ'le;lécéi
agropharmaceutigques. -

- d’extincteurs 4 poudre (deux au minimum)
pres du dépdt de gaz combustible quuéf;é.__-"

Sy T

le matériel sera entréteﬁp'eﬁfbonpétgg;_ﬁ
contrélés annuellement. La date de ces ¢ontﬁ51estaéfi
fixée a chaque appareil. - -

- par un poteau d’incendie (norme S 611 213 He_ipp'ﬁm)lpidy;”ﬂ;réc
compteur nl by-pass, sur une canalisation assurant- un déﬁit_de:&ﬁ\m$/h 1
en bordure du CD 129 ou tout au plus & 5 m de celui:ci; L

- par le forage situé sur le terrain cadastré,iq_ﬂfﬁnféélqn &
du 28.02.%90 entre la communs d’Aulnay*de—Saintcnge;"la:cooﬁératiyajgla R
d’Explolitation des S2rvices d’Eau) et les Sapeurs Pompiers d'ﬁulngyﬁde
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Article 11.1 : Emissjons non traitées

Il est interdit d’émettre dans 1l'atmosphére des fumées, des buées, des
suies, des poussidres ou des gaz susceptibles d’incommoder le veoisinnage et de nuire a
la sécurité publique, de compromettre la santé, de nuire 4 la production agricole, 3 la
conservation des monuments et 4 la beauté des sites.

Article 11.2 : ventilation des cellules

31 las cellules de stockage sont aéréss ou ventilées, la vitesse du courant
d’air & la surface du produit devra dtre inferieure 4 0,10 m/2 de maniére & limiter les
entrainenenis de poussiéres .

Le rejet & 1'atmosphére de L’air utilisé pour 1’adration ou la ventilation
des ¢ellules ne pourra se faire que sous réserve du respect des caractéristiques minima-
les de concentration en poussiérss énoncées &.1'article 1.4

Article 11.3 : Emissjons diffuses

Toutes precautions seront prises afin de limiter les émissions diffuses de
poussiéres dans 1 environnement lors du chargement ou du déchargement des produits.

Article 11.4 : Dépoussiérage
Les rejets gazeux collectés dans les cqnditiuné'prévués 5';’ar£ic;éf9;1f
devront faire 17objet d'un dépoussiérage. ST . e Sy T

Pour les silos n® 1 et 2-la concent;étion?énhboUSéiéreﬁgh‘ﬁﬁjét

rejetid ] atnoss -
phére sera inférieure 2 150 ng/Nm3. En outre,:le flik total de poussidies re etées a " -
1'atmosphérs sera inférieur 4 10 ka/h en moyenne sur. 24 heures’ .

Pour lz silo n* 3 la concent&atioh'eh;pﬁu&slgré'ah;réjeﬂ--h
inferieure & 20 mg/Nm3. L, -

La concentration en poussiére au’
sera é@galenent inférisure & 30 mg/Nm3. .

article 11.5 : Conceptiop®

| N o

Les installations de dépoussierage, ﬁgbﬁ
4 permettre les mesures de contr&lé:deSHémisaign%V :
tions. Leur bon &tat de fonctionnenent ‘serd périodi

T TR

gres da
6rifies

TR

De mani¢re & limiter les risgues liés:d Umé. éyventuelle

installations de dépoussifrage, celles—ci sefnnt:gptaht'hh?:‘
rieur des structures rigides de 1’installation. "

Les canalisations amenant 1’air poussiéreux dans les i)
dépoussigrage seront congues =t calculées de manidre 3 cequ’il e
re de dépits de poussiéres. " L

Lt

1

ol ‘:"F'

:

e

o
TS

Article 11.6 : Contréle des émissions

-

L'exploitant procédera a des mesures‘ﬁnnuel}eé’deé}émié&i

Les résultate de cez mesures seront Lransmis a 1’In$PE¢IEUF e
tions Classees. . S
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En outre, 1'Inspacteur des Installations Classses pourra, au besoin, faire

procéder a des mesures complémentaires . les Trais qui en résulteront, seront & 1la charge
de 1'exploitant.

ARTICLE 12 : Prévention de la pollution des eaux
frticle 12.1 : Eaux vannes

Les esaux vannes et les eaux usées des lavabos seront collectées et traitdes
selon la législalion en vigueur.

Article 12.2 : Prévention des pollutions accidentelles

Toutes dispositions seront prises pour qu'il ne puisse y avelr en cas d’ac-
cident, t=l que rupture de recipient, déversement direct de natiéres darnger=uses ou
insalubres, vers les dgouts ou milieux naturels.

En particulier, le sol du local de produits phytosanitaires formers une
cuvellte de rétention dont le volume sera ay moins égal & la plus grande des 2 valsurs
sulvantes :

- 100 % d2 la capaciié du plus grand récipient,
= 50 % de la capacité globale des récipients associds.

L'évacuation des produits recueillis apres accident ne pourra se faire vers
les milieux naturels qu’aprés analyse et en conformité aux prescriptiona de 1’instruc-
tion du Ministre du Commerce en date du 06 Juin 1953 (JO du 20 Juin 1953), relative a
1’évacuation des eaux résiduaires des etabllssements dangereux, 1nsalubres ou 1ncom~
modes | _

I

Les produits recuperes qui ne peuvent repondre aux ex1gen¢es Cl“dEsaus 5ont
eélinlnés conformément 4 1’article 14 relatif sux dachets

ARTICLE 13 : Prévention duy bruit
ﬂrticle 13.1 : Géne

Les installations et leur5 an ke§ =eronticons
tées de Tagon que leur fonctlonnement ri 1ﬁu EﬁgﬂjﬁﬁggJ‘.“
susceptibles de compromettre la: santé ou 1alséeurytéis
géne pour sa tranquillité. '

-

Les véhicules et les engiris de chartisr utillﬁé
semnent doivent &ire conformes a la reglemEntatlon en w;gueur

Les véhicules en attente de chargement ou, dﬁ
arrété. L’exploitant sera tenu de faire .respectér’ cettez
affichdes & 1’entrée du site et aux postes de decharggm‘
cette obligation. BRI

L'usage de tous appareils de communlcatzon par voie “a
haut-parleurs etc,..) génants pour le voisinage est 1nterd1t sauf. :
exceptionnel et réservé i la prévention ou au slgnalement d’ 1nc1dent$‘gr§¥ﬂa%b
certs.
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Article 13.2 : MNiveaux acoustiques admissibles

Les prescriptions de 1'arrété du 20 aciit 1985 relatif aux bruits aériens
emis dans 1’ervironnement par les installations classées 1lui sont applicables.

Le niveau acoustique éguivalert mesuré en dB (A) suivant la norme 5 31 010
re dolt pas dépasser =n limite da propriats :

ledour de 7 hoa 20 Moo e . &5 d& (a)
la nuit de 22 h @ 6 Hevvunnnoenn oo, femeeea 55 dB (a)
- 2n perlode intermédiaire de 6 h & 7 h et de
20 h & 22 h ainsi gue les dimapches et jours
farids. .. .. ..., beemeeann Ceeeean e e . 60 dB (A)

Cette disposition sera lmpérativement respactée en linite de propriété, odte
Sud-Est, avant le ler Septembre 1991.

ARTICLE 14 : Déchets

L'exploltant tiendra 4 jour un releve précisant la nature et la guantité ce
wegiets piroduils, alnsl que leuwr destipation.

Ces dechets seront 2liminés d%ns des installations régulifrement autorisées
au Litre ge la lei du 19 Juillet 1976.

L7incinération en plein air de déchets et résidus divers est interdite.

ARTICLE 15 : Installation de séchage o : _ .;“.:_:-:_.;ﬁ\:“

Le séchoir utilisera_commé'éambu&tiblé“lé’ﬁ?szﬁcpéné

[

L. o .'-:'\";«-‘ 1 e T ? o

11 sera equipé d’appareils de coniréle et'de ﬁégui&f;gﬂhgﬁf{att

cas d’incident et notamment lors d’une ¢élévation anormale ‘de %5%‘ E{”
. . # b :

- 1’arrét des brileurs ' . ik

1'arrét des ventilateirs

- la fermeture des volets d’extractioh'dfaiﬁﬁ

re

)

L’arrét de 1’alimentation des séchoiralﬂ“ﬁ‘ﬂ

Le séchoir sera nuni d’une trappe de vidange'rapide pe
en cas d’incendie, son contenu i 1’extérieur des bitiments. .

)

Les brileurs places en veine d’air, devront rﬁpoﬁdﬁé ,hﬁi. “&”ﬁ
1’Association Technigue de 1'Industrie du gaz. ATCC 32.2. relatives:ay ﬁ@g_
chauffage en veine d’air, alimentés an air neuf utilisant'dqﬂfhﬁhbd&tlbiéga




Avant chaque campagne de séchage et & intervalles réguliers, toutes les ins—
tallations devront &tre rettoyées et vérifides, en particulier les sondes de température
et les brileurs. Des consignes seront établies 4 cet effet.

Les preduits seront nettoyés avant séchage afin d’éliminer la majeure partie
des impuretda pouvant Stre des causes possibles 47 1nc1dent5.

ARTICLE 16 : Dépdt de gaz combustible liguéfié

- La guantité maximale de gaz emmagasinée sera de 50 000 kg.
- Le réservoir recevant les gaz combustibles liquéfiés doit &tre conforme
aux prescriptions de la réglemertation des appareils i pression de Qaz.

— Le réservoir doit étre amarré s’il se trouve sUr un amplacemant
susceptible d"&tre inonds.

= Un espace d'au moins 0,6 métre de large doit Stre réservé autour du réser—
volr adépien. .

- Les parels du réservolir doivent Stre 51tuees a4 une distance d’au moins 5 n
des limites de proprieis appartenant a des tiers. En outre, les orifices des 5oupapes ou
les orifices de remplissage du réservolr seront distants g° au moins :

- 20 métres des ouvertures des habitations, bureaux, atelisrs extérieurs E:|
1’etablissemnent,, .

- 20 metres de la limite de la voie de communication routidre la plus
proche. : oL L

e réservoir Fixe doit en plus des equ1pements rendus obllgat01rea par‘la
réglamentation des appareils a pression etre equ1pé :

- d'un double ¢clapet antiretour d’ empllssage (ou tout“autre
offrant une sécurité équivalente),

disdositif

- d’un dispositif automatique de sécurlté
retour ou limiteur de débit) sur les orlflG&s de sart;
fuide et gazeuse. Ce dispositif doit &tre placé a1l
rieur, & 1l’aval immédiat de la vanne d’arrét § condlti
montée sur le réservoir,

(par Q

- d'une jauge de nlveau 2n conting. Lea nlveaux & glac
tigue sont interdits. ‘ _ T

Les orifices d'échappement des soupapes du réservolr dqgﬁﬂn
chapeau ejectable (ou d’un dispositif équivalent), le jet:d* échappemqnt
doit s’effectuer de bas en haut, sans rencontrer d° Qbstacl‘

Le reservolir doit étre mis a la terre pat’ un’ conducteu?d
doit 8tre infériesure & 100 ohms. L’installation doit permettre lecbra :
de lialson équipotentielle du véhicule ravitailleur avec le réserv oir

Le réservoir devra 8tre efficacement protege contre la'“
s& pelnture devra avolr un faible pouvoir absorbant.

ey L VA- o .
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Les matériaux constitutifs, les digensions et les modes d’assemblage des
tuyauteries doivent &tre choisis pour assurer avec un coefficient de sécurité suffisant
la resistance aux actions mécanigues, physiques et aux actions chimiques duss aux pro-
duits transportés. La résistance mecanique et 1’étanchsité de 1’ensemble des tuyauteries
doivent &tre contr8lées aprés montage par des fioyens appropriés, notamment des épreuves.

Un certificat de ces contréles et epreuves doit &tre &tabli par )'installa-
teur. Ces essais doivent étre renouvelds apres toute réparation pouvant intéresser la
resistance et 1’€tanchédite des tuyauteries.

Lz materiel électrique et les conducteurs électrigques doivent répondre aux
caracteristiques suivantes - L

- 12 materiel d’éclairage doit Stre d’un degré de protection au moins dgal a
1P 231 de la norms NFC 20010

a

= les conducteurs élsctriques doivent &tre ceux prévus par la norme NFC 15100
pour les locaux présentant des dangers d’explosion.

Tout appar=illage electrigue situg 3 moipns de 1,5 métre des orifices d’éva-
cuation a 1°air libre des soupapes et des orifices non déportés de remplissage du réser-
voir, doit tre d’un Lype utilisable dans les atmosphéres explosives et conforme ay de-
cret n® 78-779 du 17 Juillet 1974,

tes installations #lectriques doivent &tre entretenues. Elles seront contré—
lées tous les trois ans par un technicien. Les Justifications de ces contréles seront
potrtées sur un registre teny a la disposition de 1’ Inspecteur des 'Iistallations Clas-
soas ' B ' o

L'utilisateur doit avoir & éa'dispd&iﬁi@ﬁjﬂhéﬁnoticg;fithtflﬁsf}é@leslde

securité relatives & 1’exploitation de son installation.

Les opérations de ravitaiilemEHt;dﬁiﬁﬁqﬁi
dispositions prévues par le réglement pour.le transp
hicule ravitailleur doit se placer au moins &5 mét

La remise en état de la protection e

réservoir fixe, est 4 effectuer 1or3quajsonlét§tyl’
- - - L P STRE b n
place, sous réserve de respecter.les-cgndlt}a S } !
QLS

~ contrdle préalable de l'éigﬁﬁhgiiéﬁq
sations du poste, S

- mise en place d’une liaison équipotentiellgﬂ
preumatique ou électrique d’intervention. R

- 2l ”-:.\7'.’“- s
Il est interdit d’approcher avec du fey o | de " fumer’ 4 ip
Cette interdiction devra &tre signalée par des . moyehs” Sppropriés
R
L'exploitant doit apposer a proximité du 'tépdt " ou ﬁﬁhi
guette portant le nom et le numéro de téléphone du distiributeur et I
de secours des sapeurs—pompiers. T
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Le réservoir doit reposer de facon stable par 17intermédiaire de berceaux,
pleds ou supports construits en natériaux MO (incombustibles).
Les fondations s1 elles sont necessaires, seront calculées pour supporter le poids dy
reservoir rempli deau. Une distance d’au moins 0,10 m doit &tre laigsée libre sous 1a
géngratrice ou le pdle inférieyr du réservoir.

Le atockage sera entiérement cléturé afin d’en interdire 1’approche 3 touts
parsonne étrangere au service. La hauteur minimale de cette ¢léture sera de 2 métres,
2lle sera placés 4 plus de 2 metres des parcis du réservoir et en outre, 4 7,5 metres de
17orifice d’évacuation des soupapes. La cldture comportera une porte métallicque ouvrant
dans le sens de la sortie st fermée 4 cle en dehors des besoins du service.

Les abords du stockage doivent étre entretenus en bon état de propreté de
fagon a éliminer tout déchet combustible, L'emplacement du stockage doit, en outre, &tre
solgrausement désherpd. (’emplol du désherbant chloraté est interdit.

TITRE IV - DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 17 : Abrogation de 1’autorisation antérieure . -

L'arrétié préfectoral n®88332 - DIR 1/B4 autorisant la Coopérative Agricole
de la Region de St-Jean-d’Angély 4 exploiter des silos de 2tockage de céréales &
Aulnay—de~Saintonge est abrogs. ' e

ARTICLE 18 : Prescriptions complémentai res
4 tout instant Etre‘iﬁﬁéééégtdang'.

il Ala L . ?FT

Des prescriptions camplémentéirea_poﬂtrdﬁbf‘" ut, - t &tre i
133 du’21 'Septembie i

les conditions prévues & 1’article 18 du décret n.7

BRIICLE 19 : Droits des tiers
Les droits des tiers sont éf'deﬁgﬁﬁé

ARTICLE 20 : Retrait de l’gutoriégtioqﬁf“

L*Administration -conserve: la facy]
cas d’inexécution des conditions quip

ARTICLE 21 : Permis de construire

La présente autorisation ne dispense pas:de
écheant,, & 1°cbtention du permis de construine,ﬁni;ﬁ'
sitions législatives ou réglementaires en vigueur,,

ARTICLE 22 : Extension - Medification

Toute extension ou toute modification " seng
inconveénients de 1’exploitation devra faire l’objet;df

ARTICLE 23 : Annulation de 1’autorisation

La présente autorisation sera considérée conme nulle s'illy
ploitation pendant 2 ans ou si 1’établissement est?trgnaféré;sprﬁgp utie
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ARTICLE 24 : Le Secrétaire Général de la Pré&fecture de la Charente-Maritime,
Le Sous-Préfet de ST—JEAN-D'ANGELY , -
Le Majire d' AULNAY-DE-SAINTONGE N
L'Ingénieur Subdivigsionnaire, Chef de la Premi2re Subdivizion de
la Direction Régionale de 1'Industrie et de 1la Recherche
Poitou-Charentes, Inspecteur des Installations Claseées,
Le Directeur Départemental de l'Equipement,
Le Directeur Départemental de 1'Agriculture et de la Forét,
Le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,
Le Directeur Départemental du Service d'Incendie et de Secours,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exé&cution du prérent arréts

dont une ampliation sera notifiée & la Coopérative Agricole de la Région de
ST-JEAN-D'ANGELY par l'intermédiaire du Maire de ST-JEAN-D' ANGELY .

LA ROCHELLE, le 944 DEC. 1990

LE PREFET,

Pour le Préfef
‘ . Le Secrétaire Général

‘ o Mau}ige.MleA:U_E?"" i




